O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0402U003436
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpaunii: 22-11-2002

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Yetumenko Onbra MuxaiisiBHa

2. Ustymenko Olga Mykhailivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 13.00.02

Ha3Ba HayKOBOIi CIeniaIbHOCTI: Teopis i MeToaMKa HABYAHHS (3 Tasly3€il 3HAHD)

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

Jara 3axucTy: 13-11-2002

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOO: 022003

Micue pOﬁOTPl 3,qo6yBaqa: KuiBcbkuil HalliOHaJILHUY JIIHTBiICTUMHUI YHIBEPCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 02125289

Micue3Haxoa KeHHS: M. Kuis, 03680, ByJ1. Beka BacumbkiBebka, 73

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagHy (Pa30Boi Cleliaai30BaHOl BYEHOI pagu). [l 26.054.01
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: KuiBChKMIil HAL[IOHAJILHUIA JTIHTBICTUYHUIA YHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125289

Micue3HaxoaKeHH: M. Kuis, 03680, ByJI. Bennka BacunbkiBebka, 73

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHUX PyOPHK: 14.35.09

Tema gucepranii:
1. HaBuaHHS cTBOpPEeHHS pax0BOi JOKYMEHTallii aHIJIiICbKOI MOBOIO CTYJI€HTIiB (PaKyJbTETIB

30BHIIIHbOTOPTIOBEJILHOI HiJIbHOCTI

2. Teaching writing professional documentation in English to foreign trade faculty students of higher educational
establishments

Pedepar:

1. O6'exT - mpouec HaB4aHHA (PaxoBOi MMCEMHOI KOMYHIKallii aHTJIi/ICKOI0 MOBOIO CTYJI€HTIB (PaKy/IbTETiB
30BHIIIHbOTOPTOBEJIbHOI AiSJIBHOCTI; META - TEOPETUYHO OOIPYHTYBATHU, [IPAKTUYHO PO3POOUTU Ta
eKCIepUMEHTaJIbHO TlepeBipuTy e(PeKTUBHICTh 3aITPOITIOHOBAHOI METOIUKY HAaBYaHHS CTBOPEHHS (DaxoBoi
IOKyYMEHTallii aHTJIiiCbKOI0 MOBOIO CTYJIEHTIiB (DaKyJIbTETiB 30BHIITHbOTOPTOBEJIBHOI [isIIbHOCTI; METOAM: HAYKOBE
CIIOCTEPEKEHHS, EKCIIEPMMEHTAIbHE HABUYAHHS; HOBU3HA - TEOPETUYHO OOI'PYHTOBAHO i NPAKTUYHO PO3POOIIEHO
METOJIMKY HaBYaHHS CTBOPEHHS (axoBOi JOKYMEHTallii aHTJIiliCbKOI0 MOBOIO CTYZIeHTiB (DaKyJIbTETIiB
30BHIIIHOTOPTOBEJILHOI MIislIbHOCTI; €(PeKTUBHICTh METOOVKU eKCIIEpUMEHTAJIbHO MepeBipeHo; CKIaIeHO

MeTOﬂI/I‘{Hi peKomeH,aauii; METOIMKY BIIPOBAZIP>KEHO Y TPhOX BHUIINX 3adKJIadaX OCBITU

2. The object is the process of teaching writing English professional written communication to foreign trade
faculty students of higher educational establishments; the aim is to create and substantiate the methodology



theoretically, to verify and confirm it in the experimental teaching; pedagogical research methods; the new
approach lies in creating and theoretical substantiation of the methodology of teaching writing foreign trade
documents; the effectiveness of the suggested methodology was verified and confirmed during the experimental
teaching; methodological recommendations on how to organize and implement teaching writing foreign trade
documentation in English have been developed and applied in practice in three higher educational establishments
of Ukraine

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
IlizcyMKu AOCIiAKEHHS:

ITy6stikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILisi:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA/KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. Cxngapenko H.K.
2. Skliarenko N.K.

KBasigikanis: k.nen.u., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JopaTrkoBa indpopmanist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS OPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg, 3a €IPITIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

VII. BinomocrTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta PELL€H3E€HTIiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH

Baacue IlpizBumie Im's I1o-6aTbKOBI:



1. Tapnononbcekuii O.b.

2. Taprononscekuit O.b.

KBasidikanis: n.nen.n., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JoparkoBa indopmamnist:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasitiHHS:

Inentugikarop ROR: He zacrocosyerscs

BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aTbKOBI:
1. CaenkoH.C.
2. CaenkoH.C.

KBasigikanis: k.nen.u., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerscs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaiMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBH paju

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

rOJIOBYIOYOTO Ha 3acigaHHi

BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTparop

Hikonaena C.1O.

Hikonaena C.10O.



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




